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E z  a  t a p a s z t a l á s ,  e z  a  t a n u l s á g  l e g y e n  a  m i  e r ő n k ,  l e g y e n  v i g a s z t a l ó n k  s  b á t o r i t ó n k  a  k ü z d e 
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m i é n k  a  d i a d a l .

K o s s u t h  L a j o s  n e v é b e n  : e l ő r e  !
Busa Barna.
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Választási mozgalmak
Soha olyan élénkség nem uralko

dott az ütczákon Ujhelyben, mint 
most ogy pár nap óta. Estónkint tö
megesen jár a nép a Busa-nútÁt éne
kelve és éljenzéssel fogadva a /»Víz
part hazatérő korteseit,

A péntek esti tüntető menet, mely 
ablakok keverésével végződött, mint 
tudjuk, katonaságot hozott a polgár
ság nyakára. Ez viszont arra bírta a 
polgárokat, hogy ezen minden alapom 
okot nélkülöző intézkedés ellen, 
moly csak rossz vért szül. s a szón 
vedólyok felkavarására alkalmas. — 
tiltakozzanak.

Vasárnap délelőtt 15 tagból álló) 
küldöttség kereste lel a főispánt, 
hogy tisztelettel kérjék a katonaság 
eltávolítását, tekintve azt. hogy egv- 
átalán semmi komoly veszély nem 
fenyegeti a közbékét. A főispán szí
vesen fogadta a küldöttséget, kife
jezést adott annak, hogy jól esik 
neki a polgárság bizalma, melvlyel 
hozzá fordul, s megígérte, hogy a 
katonaság közbelépését fölfüggeszti. 
És csakugyan, vasárnap este már 
nem ijesztették a lelkes közönségét 
a katonák szuronyai. Este U óra táj 
bán a kőrútjából hazatérő Busát lel 
kos ováezióban részesítette a nép. 
F ried  Lajos szavára azonban széjjel 
oszlott.

Vasárnap délelőtt is érdekes lát
ványban volt része az utezán levő 
közönségnek. Ekkor vonultak ki a 
Dókus párt emberei a faluk meghó
dítására. Nem olyan szegényesen 
mint a Busa  párt szokott Elegáns 
kocsikon elegáns urak ültek. Négy 
darab négyes fogat volt a menetben, 
amelynek sallangós szerszámai ha
tást csinálhatnak!

Hanem különös ez az újhelyi nép 
Nem tetszik neki a sallangós szer
szám, nem tetszik neki a négyes ló
gat. Hatalmas abcuggal fogadja eze
ket, ha felvonulnak, inig a Busa-párt 
szegényes kinézésű szekereit lelkes 
ovációban részesíti. Osudálkozva ta
pasztalták ezt azok az elegáns urak 
és sehogy sem tudták megérteni.

Nem hiszem, hogy valaha annyi 
abeugot kapót volna Dókus Ernő. mint 
vasárnap és hétfőn délelőtt. Es nem 
hiszem, hogy ebből a tüntetésből be 
ne látta volna Dókus Ernő. hogy az 
ő napja itt nyugvóban van.

A vidéken egész vasárnap lázasan i 
folyt a korteskedés mindkét részről. ! 
A Dókus párt emberei Hodzás-l?jlakon 
Busa Barna programmbeszédét akar
ták megakadályozni közbeszólásaik
kal. Hanem őzéit nem értek, dacára j 
annak, hogy a községi jegyző a leg
vakmerőbb módon ssnlva inbe a ; 
törvény intézkedéseivel, maga volt 
a tüntetés élén.

Mindezek dacára azonban az este 
haza érkező kortesek a lég. iztatóbb 
Jelentéseket hozták, amelyek való
színűvé teszik a Busa-\n\r[ gyözedniét 
hacsak ezután nem vesz igénybe a 
másik párt olyan eszközöket, nme 
Ivekről már itt ott, most is hallunk 
beszélni, s amelyekről még alább 
szólunk egy pár szót.

Hétfőn délután tartotta Busa Barna 
programmbeszédét. Tulajdonkéj) a 
„ I at/ásskürf" kerti helyiségében volt 
tervezve a beszéd elmondása, azon
ban többeknek kifejezett óhajára a 
a ..Vadászkürt * erkélyéről mondotta 
el u jelölt beláthatatlan közönség 
előtt

A függetlenségi párt programmját 
mondotta el. Azokat az elveket, 
melyeknek hallatára önként tör ki 
a szivekből a lelkesedés. Amely esz- 
mék említése tüzet gyújt minden 
szívben, ahol csak egy honfi érzelem 
maradt meg. Es az ujjongó) lelkese
dést. a lángoló tüzet ott láttuk a 
hallgatóság között, mely oly tüntető 
helyesléssel fogadta a Búza prog
rammbeszédét, amilyet még ritkán 
láttak Ujhelyben. Sok helyen hatal
mas éljenzés és zugó taps fogadta 
egy-egy kijelentéséi. Egyáltalán az 
volt a vélemény, hogy ölvén impo

záns  ünnepe volt tegnap Ujhely ' r -  I rosainak, amely igazán lélekemelő 
nek mondhat«)

Az elmondott progranlmnak egyes 
pontjaival külön loglalkozmmk télé- 

j leges. Hisz ismeri már azt mindenki, 
aki egy kicsit érdeklődik a politika 
iránt. Égy szóban lehet azt ö>>ze- 
loglalni. amiben Busa Barna e-zmM 
összpontosulnak : a független és bol
dog Magyarország jelszavában. Kü
lön vámterületi t külön InuKer-get. 
kiilön-külön kabvepviMŐotel .vivóta 
(Vak ezek lehetnek a függetlenség, 
alapelvei. A vallás kérdésében az 
igazi liberalizmust hirdette és nagyon 
elítéli azt a mozgalmat, mely vallási 
kérdések feszég« télével akarja szét- 

' forgácsolni a társadalom, a magyar ( 
l nemze t erejét.

Hurutunk zajos tetszéssel es igazán j 
ritka kitüntetéssel fogadott beszéde! 
z.-vármegyében az uj szellem kor- j 
szakát. A főispán éltetésével végzi | 
beszédét, mely után a közönség él- 
jtíiizéssel és táp -a. a«lott kifejezést | 
a főispán iránti tisztelet nek.

F ried  után még újra Búza szólott, j 
meleg szavakkal köszönt-e ui“g a 
közönség azt a lelkes tüntetést, mely- 
ivei őtet. — illetőleg azt az elvet 
utána dr. /'Dre/ Lajos állott tel szó
lásra A főispánró)! be-zéit Arról aj 
férliurói aki előtt ellenség és jóbarát | 
tisztelettel köteles megliajlani. Arról ; 
a férfiúról, aki oly ritka (‘ártatlan
sággal intézkedik a választások alatt 
minden ügyben, hogy a lelke örül 
az embernek, ha ilyet lát. Hadik 
Bélával örömmel látja lelt-mini Zeni 
plénmegyét, amelyért o harcol.

A tör vén v minden rendelkeze.-<mek. 
a főispán legjobb akaratának, sok
szori fígyi?lmezt«dé‘s»ánknek «lacára 
szomorúan kell hitnunk. hogy a/, 
itatásról nzm is szólva. a hivata
los közegek a leggakmeróbb imuloii 
sértik meg napról napra választásig 
törvényeket.

Tudomásunk van r«>!a A -  hizonyi-. 
tani tudjuk, hogy hivatalnokok járnak 
faluról falura, há/.ró! házra kortes
kedni a Dókus-párt é-Mekeben.

Tudomásunk van róna. hogy Hl*- 
va thy Elek városi jegyző a hivata
los helyiségben hivatalos «>rák alatt 
kortes ügyeket intéz el.

Tudomásunk van róla. hogy Hla- 
vathv Elek éjszaka házrul-ház.a jár 
és hivatalos hatalmának felhaszná
lásával kapacitálja a népet, hogy a ; 
kormánypártra szavazzon.

Tudomásunk van róla. hogy Bea
vat ív Elek fényes nappal az utcán 
igy kiáltott reá egy ácsmesterem* : j 
megállj, nem kapsz többől munkát, ; 
ha nem szavazol velünk.

Tudomásunk van róla, hogy a j 
po lgá rm ester  ur a reuddrkapitanynyal j 
elment a vasúti hivatalokba, ’s ott 
a Dókus párt részére szavazatokat i 
szedtek.

Es tudomásunk van sok minden 
ről még. melyeket itt s«»m nem a!

| kalomszerü sem időszerű felhozni.
I de amelyekkel szükség esetén bár
hol bármikor bizonyítékokkal e.öáll- 
hatunk.

De rémségos szomorú mindezen 
esetben az a hallatlan vakmerőség.1 
melvlyel az igen tisztelt tisztviselő!

I urak, kiknek a törvény betartására 
példát kellene mutatniuk, ők maguk \ 
szállnak szembe annak leglényege 
s('hl) rendeletéivel.

Es most már látjuk és tudjuk, 
hogy ezt a törvényt egyáta án nem  j 
akarják komolyan r o m i . azok. akik 
nek ezt leginkább kellene tenniük

Es most már érezzük annak a 
; szükségét, hogy kúriának vas szi 
Igorral kell eljárnia majd miden egyes 
esetben, ha nem akarja azt. hogy 
az a nagy hűhóval alkotott tisztitó i 

; törvény nevetség tárgyává váljék
M ajd ha e g y - e g y  j e g v s d  urat. v a g y  

' más tisz tviselőt becsit kát a K úria  két! 
évre a körtönbe. akkor hiszem é s ! 
meg vagyok győződve, hogy ez aj 
törvény felemelkedik arra a magas
latra. ahova állítani kívánták.

A mai keddi napon minden faluba.

kimentek már a Buta  párt kortesei 
hogv vigyázzanak a szavazókra, e. 
h«»szál!itsak őket holnap Ujhelybe, a 
választás színhely érc Holnap lóg te
liéit eldőlni a nagy küzdelem.

Mi nvugodtan várjuk a harc ve 
g.'t. Mert amint szerkesztőnk múlt
kori vezércikkében olv szépen meg
írta. a mi erkölcsi győzelmünk már 
mo-l >• fényes és nagyszerű.

D< mégis reméljük, hogyha ez a 
imisi.v párt a tisztesség utján fog 
haladni és beszünteti a hivatalom 
préseiét . etetést  és itatást, akkor a 
mi győzelmünk valószínű. De ha 
bukni fogunk azt csakis az a hatal
mas nyom ás fogja előidézni. amit a 
mai napon fognak a hatalmon lévő 
emberek, kiknek erre annyi eszköz 
van a kezükben a választó polgá
rokra gyakorolni.

Legven velünk nemes küzdelmünk 
ben a magyarok Istene!

Komjáthy Gábor programm- 
beszéde.

SajiU iudósilúuktúl. —

A bodrogközi választókerület 
függet lenségi párt ja  is kibontotta 
Kossuth Lajosnak zászlaját. Büsz
kén leng ismét a Bodrog és Tisza 
m mtében, és ha a Gondviselés 
égé  akarja . d iadalmasan kerít1 ki 
a választási küzdelem izzó hevéből. 
A bodrogközi nép negyvennyolcas 
volt mindig, de az óriási u rada l
mak erejével megküzdeni lehetet
len volt, ámde a nép most már 
szabadon kezd gondolkozni és 
széjjel tör: azokat a békókat, mi
ket a hitbizományoknak urai er 
kolesi és anyag i p assz ió jukka l  
m ég  most i ,  rá akarnak verni.

Kossuth Lajos eszméjének meg- 
gya lázása ,  Kossuth Ferencnek, a 
függet lenség i  párt elnökének m eg 
sértése, a l ibera lizmusnak lábbal 
tiprása, a néppártta l  való cimbo- 
ráskodás, felkeltette lcthargiájá- 
1)t, 1 Bodrogköz szabadelvű népét, 
és a függet lenség i  pártnak a győ 
zelme, nemcsak a kormánypárt
nak a bukását fogja je lenten i  e 
derék sz inmagyar \ álasztókcrülct- 
ben, de egyútta l  bukását azoknak 
a nagyúri (deliteknek is, kik elb i
zakodottságukban nemcsak a ma
g y a r  embernek legszentebb em
lékét átallották már megsérten i  
és meggyalázn i,  hanem íll iberalis  
viselkedésűkkel lappangó  forron
gásba  hozták Bodrogköznek nyu
godt népét mely csak alkalomra 
várt, hogy e léged e t len sége  nyílt 
tüntetésbe, forrongásba törjön ki.

Es ha m eg  is bukik, a n egy 
vennyolcas párt, bukása akkor is 
fél diadal lesz, mert megmutatta ,  
hogy a függe t lenség i  eszméknek, 
mily i^rős vára , m ég  Bodrogköz 
nyílt rónasága is, melyet  bevenni 
csak az ott elterülő öt uradalom 
ere je  képes, nem elvvel, nem esz- 
mévcl, de órási anyag i  és erkölcsi 
presszójukkal Fs a függet lenség i 
párt  bukását tudják be még azok
nak a »függet lenségi* elemeknek 
is Bodrogköz, azon függet lenség i  
birtokoslinuk is kik az ujíielvi 
pártgyűléseken nagy  hangon a 
negyvennyolcast adják de egy  
nagyúri parolidért  még az elvüket 
is odaad ják  Es tudják be a me
gye i  függet lenségi párt vezetősé- 

! gének  is, mely a legminimálisabb 
j erkölcsi tám ogatásba se részes’, 
[tette a bodrogközi választókcrli- 
| let függet lenségi párt ját  és amely 
csak azért vette kezébe a vez« ri 

| botot, hogy nyakára  üljön a párt

nak és függe t lenség i  mezbe öl
tözködve tetszeleghessen

A fogadtatás
Vásárnál) délután 3 érakor érkc- 

/(‘II inog K om játhy (tábor ungvári 
t*v. rof. lelkész, a bodrogközi füg
getlenségi párt jelöltje Perbenyikrc, 
kíséretében voltak K om já th y  Béla 
volt orsz. kéviselö. B erz cviczy  ung
vári polgármester, Ltilley ungvári 
főkapitány és az ungiak tizenkéttagu 
deputáeiója az ungvári hölgyek Iti- 
inezto Komjáthy lobogóval. A per- 
benyiki állomáson NO tagból álló 
paraszt bandérium, é;- óriási néptömeg 
várta, kiknek nevében l'orczy Pál 

d r .  pártelnök üdvözölte a jelöltet.
; Száz kocsival k s é rve  vonult aztán a 
menet a Király helmeoz határában 
olteriilo „Temetódoinb- környékér« . 
hol a párt elnök lelkes megnyitója 
után, melyben örökös szégyenfoltnak 
deklazálta azt az állapotot, hogy 
Zemplén vármegyének egyetlen füg
getlenségi képviselője sincs. Kom
játhy a szabad ég alatt 2500 -3000 
főnyi tömeg és valóságos szekér sán
cok közepette megkezdte programul* 
beszédjét.

A progimmbsszéd.
A bibliásak abból a verséből in

dul ki. amidőn a fák eljöttek az 
olajfához, hogy jöjjön és uralkodjon 
rajtuk. Hát itl hagyjam úgymond az 
olajfa minden prijaiinat én uralkad- 
j a ni rajtatok cserjék és bokrok felett. 
Úgy van ő is a mandátummal, nem 
a zsirt gazdaságot hagyná el. de 
azt a szerény működési tért, melyet 
neki az úristen és a szeretet magasz
tos törvénye kijelölt a templomot és 
iskolát, ahol ő mindig a felekezetek 
közti szeretet és a haza iránti ra
jongást és mindnyájunk istenének 
tiszteletét hirdesse. Három hónapja 
hogy hij ják őt ide. de nem akart 
eljönni, most azonban a bodrogköz- 
nek 30 tagú küldöttsége kérésének 
ellentállni nem tudott és eljött idt* 
hirdetni ugyanazt, amit békés fész 
kében tett istent dicsérni, hazát sze
retni és szeretető! hirdetni a felek** 
/.etek között.

Visza tekint a zempléni működé
sére a midőn Ladmócou és Szente
sen az öszes felekezetek zajongása, 
kisérte őt minden működésében. 
Majd feleleveníteni azt a szégyen 

| teljes eseményt, amidőn Sennyoy Ist- 
| ván br. öt év előtt tartott néppárti 
' tendentiáju beszédében Kossuth IV- I renczet az összes politikai pártnak e 
| tisztelt emberét és a függetlenségi 
I párt e nagy nevű vezérét és magái 
| Koí-suth Lajosnak, ennek a félisten 
: nők emlékét is. egy politikai párkü
lönbség nélkül megtartott ebéden 

! megsértette, valósággal meggy alázta'
() becsülte Sennyey bárónak lo- 

i vagjas személyét, ő meghajlik Seny- 
| nyey báró személye előtt, de aki 
j ilyen nyilatkoz it okat volt képes 
(tenni, attól az embertől vissza kell 
vonni a mandátumot.

A korm ánypártot nem tartja  szabad- 
! elvűnek ez a párt csak a szabadclvii- 
j ség ködmönébe szurkolózik. a néppárt 
pedig egyenesen felekezetekre akarja 

| bontani az országot, különbséget 
akar tenni katholikus református és 
zsidó polgárok között. Ugyan mond- 

I játok --  úgymond — hát mi baj van 
ja zsidóval, hát nem élünk velük 
j testvériségben ? írigylik, hogy fel 
j neveli akár i:<'t gyermekét is. tanít
tatja. és mindannyit hazafiuknak ne
veli. Mert zsidó hazaáruló nincs és 
nem i> volt mindeddig. Ez a párt 
meg a vérvád ineséjét is felhasználja 
kort cs<*.>zköziil.—azt a gálád rágalmat, 
amivel bemmünket illettek a pogá- 
nyok. hogy az úrvacsoránál pogány! 
vért használunk, ezt az alávalóságot 
most zsidó atyánkfiaira tolják. Nem 
t-irtja igazi négy vetieolcasosak az 
l gron pártot sem. színt vallani nem 
akar*) hazug pártnak nevezi nem is 
áll többől mint 7 emberből. Csak azt 
sajnálja, hogy egy kálvinista is van 
köztük — Bartha Miklós.

Az egyedüli igazi negyvennyolcas 
párt a Kossuth Ferenez vezetése 
alatti függetlenségi párt, ahol egy
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Hermann Otto. Thal v Kálmán, egy 
Eötvös Károly foglalt helyet, a ke 
nők köszönhet-', hogy az esz Ián 
szennyet lemosta az or*/ág arculat 
járó; és megmentette a küllőid elüti 
az ország, a haza, a nemzet becsi - 
letét. Hímek a pártnak hivő ü i . 
függetlenségi é- liberális lelőtől-t i- 
pig. (Dörgő éljen/ ■> i

Ko.iiiátiiy Bel ; nyilaiké. A:
Krdekes volt Komjáthy Héla a 

kapusi választókerület orsz. képvise
lőjének. a függetlenségi párt e 2(> 
éves hajnokánák a politikai pártok 
ról é.- az ország egyes függő kér
déseiről tett nyilatkozata.

Először a kiegyezésről beszél á l
talánosságban. a külügyekben az! 
uralkodó akarata dominál mindent.1 
nemzeti hadseregünk nincs, sőt még 
az önnálló vámterületet is a közös
ügyi alapon ellenzik.

Majd a politikai pártokra tér át 
és kritizálja a kormánypárt úgyneve
zett szabadelviiségét. Hz a párt so
hase volt szabadelvű, még akkor 
sem a mikor az egyházpolitikai re
formokat léptették életbe, mert csak 
a kény szerűség késztette őket erre. 
Es váljon szabadelvű e az a párt. 
mely a v iri lis intézményt még moM 
is fenntartani akarja, a mely párt 
még mindig ellenzi a szavazati jog 
legteljesebb kiszélesbitését ?

líeakt ionárusnak nevezi a volt 
nemzeti pártot, amelynek sarkalatos 
elve csupán a rendőrség kardbojtja 
és a magyarnyelvű katonai akadé
mia volt. mintha a búza ára a csen 
dőrség bojtjától függne és mintha 
nem lenne nekünk mindegy akár 
Bécsújhelyen, avagy Szentesen ta
nítják fiainkat -— németül.

Szegyenli. hogy ki kell ejteni a 
néppárt szót, mert ez a párt a nyug- 
luitatlanságot akarja feltámasztani a 
lelkekben, a felekezetek közti viszály 
magvát hinti szerte az országban.

Elítéli az úgynevezett agrá rizm ust 
mely szerintünk ugyan a földesosz
tály érdekeinek előmozdítása, tulaj
donkép azonban a hatalomnak és a 
birtoknak a megtartása. Kiváltja a 
hitbizoinánvoknak eltörlését, a prog- 
resszis adórendszert, mert ezzel le
het a földmivesosztály érdekeit elö- 
mozditani, nem [tódig holmi úgyne
vezett „soeialis" intézményekkel, 
melyek a népnek semmi hasznot 
nem nyújtanak, de egy foglalkozó i 
osztályt tönkre tesznek.

Komjáthy Béla beszédét folytonos 
éljenzésekkel kisérte a hallgatóság, 
majd Tóth Lajos sziirti ev. ref. lel
kész az ungiak üdvözlését tolmá
csolta a zemplénieknek, mire Tárczy 
Pál dr. pártelnök a választók nevé
ben a jelöltnek és Komjáthy Bélá
nak köszönetét mondott.

Este bankett volt, hol többek kö
zött Tárczy Pál. Komjáthy tiábor. 
Komjáthy Béla mondtak felköszön
tőket és melyen a helmeciok színe 
java  vett részt.

Utópia
A szabadelvű párt hívei utópiá

nak szeretik nevezni a függetlenségi 
elveket, azokat a szent elveket, me
lyekért Kossuth Lajos föláldozta bé
kéjét. nyugalmát, családi boldogsá
gát — mindenét, melyekért apáink 
vérüket ontották a csatasikon, me
lyekért fenséges nyugalommal áll
tak a bitófa alá. Azokat a szent e l 
veket nevezik igy a melyek az egye 
diiliek arra nézve, hogy ismét bol
dog legyen a magyar.

Mit mondjunk azokról az elvekről, 
a melyeket a szabadelvű párt hívei 
követnek, azokról a szerencsétlen 
elvekről, melyek hazánkat a tönk 
szélére juttatták, melyek gazdasá
gilag teljesen koldussá tettek. Har
minchárom évi szomorú tapasztalat 
eléggé bizonyítja elveik helytelen
ségét. és ez a 88 évi szomorú ta
pasztalat sem képes őket felvilágo
sítani, jobb útra terelni. A gazda
sági függetlenség, a nemzeti hadse
reg. nemzeti külképviselet nálok 
- - utópia.

Kérdem minő véleményt alkotha
tunk magunknak olyan gazdáról, ki

portáját körül nem koriti, de bitang-* 
siígban hagyja, hogy a szomszédos 
lába j i i á g a  minden véleményét 
bánéikor ö> zet ipo.sluit ja. széni bog
lyái: ne ■•lézsniii latja Pedig bi :o 
kábé. w i mind n  sz'.A-Age do'ág
nak bő y a kö. iilke. i; ‘sl m ‘g.'-u* 
lek 1 -. le iont teszi kamui iáiéul 
>ág >s m eik jiim. . gy ii idloAt könv- 
ny■ n eh ovákbra is /.'»"'prédának 
hagyja Nem teszi, mert attól fél.; 
hogy akkor lábas jószágát ki nem 

; hajthatja, bn/.áját a piacra ki nem 
viheti. ha künn vásárid a holmiját 
le nem hozhatja, mert a kerítés út
ját  l'ogja állani.

Ibit nem kötni való bolond az 
ilyen gazda, ki még annyit som tud 
hogy kapuját akkor nyitja a mikor 
neki tetszik s akkor zárja a mikor ő; 
akarja, hogy nyitva csak annak ál! 
a kit ő akar bobocsátani, s csukva 
marad az előtt kit ó akar kicsukni ? !

íme ilyen bolond ország vagyunk 
mi. Félünk a vámsorompóktól, mert 
ezek elzárnak a külföldtől. Féltjük 
a hort. a búzát és a szarvasmarhát, 
hogy ki nem vihetjük, félünk, hogy 
nem vehetünk ..kaputrokot“. mert 
utunkat állja a vámsorompó.

Hát Iram Isten! mi is megleled-! 
kezünk arról, hogy ez a vámsorompó, 
melyet a határra állítunk a mienk, 
hogy ezt csak annak nyitjuk ki. a 
ki előttünk kinyitja a magáét, de 
elzárjuk azt. ki elzárja magát előt
tünk ? Nem bírjuk megérteni, hogv ! 
erre éj) oly szükségünk van. mint 
a gazdának a kerítésre, hogy nem
zeti vagyonúnkat csak igy védhet- j 
jük meg a szomszédok kizsákmánvo-1 

ilása ellen?
í gy  látszik nem bírjuk, vagy nem 

akarjuk őzt megérteni. A szabadelvű 
j párt ezt utópiának nevezi, elérhetet- 
* lennek, sőt veszedelmesnek tartja 
: Ellensége a külön vámterületnek s 
í prédáid hagyja  az országot a kül
földnek. de különösen Ausztriának. 

|S mind ennek dacára mit látunk? 
i Azt. hogy az ország nagy része a 
j párthoz csatlakozik és saját halálos 
i ítéletét Írja alá. -— Ahhoz a párt«
; hoz csatlakozik, inelv gazdasági 
önállóság helyett koldus tarisznyát 
akaszt a nemzet nyakába.

Erős a meggyőződésem, hogv a 
ki nem a saját egyéni és pillanatnyi 
érdekét helyezi ölőtorbe, ki a múlt 
tapasztalatain okuni tud. ki a dol
gok mélyére hat ki a haza javát 
szivén viseli, lehetetlen, hogy hivő I 

; legyen a közös vámterületnek, leim-1 
1 ellen, hogv az önálló vámterület, 
ezt a nagy nemzeti óhajt — utópia j 
nak tartsa.

H o rvd th y  G yu la .

HÍREK
É b r e d é s !

A sátorhegy mentén megnyíltuk a 
[sírok.

A szabadsághősök gyepes sírjai.
Mint villámló felhő mélából a dörgés 
Úgy zug belőlük a harag szava ki : 
..Talpra kuniunknak alvó ma-adékai ! 
Szabadság zászlója.
A mi dicső zászlónk a porba tiporva. 
Hah hogy fel nem rázott eddig is a 

[szégyen,
; Hah, hogy fel nem zúgott lelhetek 

[viharja I
Szabadság zászlója! Mi volt a ma-;

[gyá rnak? \
Ismeritek a múlt dicső lapjait ?
Alatta kélt szárnyra a magyar di- j 

[csőség. i
Hezengve a földnek minden tájait. 
Piros, fehér, zöldjét 

i Mint egy uj szivárvány ragyogott !
[az égen

Isten vonta oda. jeléül annak, hogy ;
, '  !

Ott lesz. a magyarnak romlása nem 
[lészen. |

Hát megengednétek, hogy e s í . szí-| 
| várvány

| Az égről leié}ive a porban legyen ? 
Eltűritek, hogy a romlás özönvize 

I Megáradjon iti a bércen, völgyeken ?j 
j Nem és ezerszer nem!

Ti a kununknak vagytok ivadékai 
Fel az ős zászlóval, fel vele az é g r e ! 
Keljen szárnyra isméit hírnevünk a

[ r é g i -

S e sz. menvdörgésre fölkeltek az
[alvók

Láng kélt a szivekben a hamu helyin. 
S/égvenpir szökött a színtelen ar

cokba, i
Hso szállt a lankadt karokba megiu* 
Felvették a zászlót.
Psókolták. szivükhöz szorították le- 

[gott
S megbánásuk f >rró könnyeivel mos

nák
Le róla a szennyet, a gyalázatot.
Szabadság zászlója, csodatevő zászló ! 
Hogy lobogni kezdtél meghasadt

az ég
S a kik fölemeltek, midőn kigön

gyöltek,
Megpillantották a népek Istenét 
Szent séges arcáról 
Leolvasták örök, szent akaratát : 
Szabad és független legyen Magyar- 

ország
Szabad és független örök élten át.

S megnyíltak az ajkak, m egnyíltak 
egyszerre

Fül harsogott rajtok a nagy esküvés: 
Nem. nem hagyjuk el mar többé ezt 

a zászlót
Érte mindenikünk száz halálra kész. 
Mig szivünkbe vér van 
Mig csak érezzük, hogy magyarok 

vagyunk:
A nagy, mindenható örök Istenével 
Egv az óhajtásunk, az akaratunk".
Újhelyi polgárok a ti ajkatokon 
Hangzottak el e nagy, e dicső sza

vak
Ti dicsőítettétek meg azt a nagy

zászlót
Melyet zsarnok lábak eltiportanak 
Egyszerű polgárok 
s  mégis egész világ nyer fényt nagy

ságtoktól
Dicsőség hódolat ezt fogja zengeni 
Egész Mag var ország. ha majd rólatok 

szól . . .

Tanitókháza szappanja. A hazai 
tanítók összetartása és fillérei alapi
tatta meg az Eötvös a lapo t, melynek 
áldásait a lefolyt 25 év alatt sok 
ezer tanító család élvezte.

Az „Eötvös alap" nemos intézmé
nyei közé tartozik többek között a 
Pesten lévő Ferenca J ó z s e f  Tanítok 
Háza. vagyis azon intornatus, amely- 
hím szegény vidéki tanítók jóvise
let ü, szorgalmas és tehetséges gyer
mekei magasabb tanulmányaik vég
zése céljából felvétetett, teljes in
gyenes ellátást nyernek.

Ezen intézet évi kiadásait az or
szág tanítóságának kell fedeznie.

A tanítóság el is követ mindent, 
hogy ezen reájuk és gyermekeikre 
nézve szerencsés intézményt fenn
tartsák s lassan-Iassan többre vi
gyék.

Am teljesen magukra hagyva ezt 
alig  tehetnék.

A Tanítók Házára, nemsokára Há
zaira. mert Kolozsvárt már a jövő 
év tavaszán szintén épülni fog. — 
a gyufán kívül, mely a kezdet első 
nehány hónapjaiban 2200 koronát 
jövedelmezett a tanítóság jótékony 
céljaira, most már egy újabb ipar
cikk is jövedelmezett: a „Tanítók 
Háza szappanja."

A forgalomba kerülő szappanházi 
mosó szinszappan a legfinomabb mi
nőségben s mégis jutányos áron. — 
Felkérjük ennélfogva városunk tisz
telt kereskedőit első sorban, hogy 
szíveskedjenek ezen kitűnő minő
ségű szappanból rendelést tenni s 
azt készleten tartani.

Felhívjuk továbbá a tanféríiakat, 
tanügybarátakat. szülőket és a nagy- 
közönséget, kegyeskedjenek házi 
használatra a Tanítók Háza szappan
ját vásárolni s ha a fentebbi felhí
vást a nagyközönség figyelembe ve
szi. azokkal tesz jót, kik gyermekeik 
nevelésének áldozzák fel egész éle
tüket.

Ezzel közvetve mindenki hozzájá
rulhat krajcárjaival és anyagi áldo

zat nélkül a tanítók amúgy is álta
lánosan ismert mostoha helyzetének 
javulásához, ami különben is a ma
gvar kultúrát fejleszti előbbre.

— Uj iskola KrivostyAn község de
rék tót lakosai gyormokeiből a ha
zának magyar szellemben felnőtt 
polgárokat akar nevelni. E végből 
a volt tanítót, ki a magyar nyelvet 
nem bírta, nyugdíjaztak, s egy  is
kolát építenek, amely már tető alá 
került. Az uj iskolában egy magyar 
tanítót fognak alkalmazni. Ilyen a 
mi derék és józan tót népünk! d i á 
nál és társai bizony tanulhatnak tő
lük hazafiasságot.

Emlékirat
a borértékesitési szövetkezetről.
Egyik legnevezetesebb akadály az 

1888. 23. t.-cz. 20. §-ában rejlik, 
mely törvényszakasz a közgyűlése
ken való szavazati jogot nem az 
üzletrészek száma de szem élyek  szerint 
állapítja inog. S igy azon érdeksére
lem áll elő, hogy a szövetkezet tor- 
beiért sokszoros felelősségben állt 
nagyobb birtokost, aki kényszerítve 
van birtokának arányaihoz viszonyí
tott mennyiségben üzletrészeket j e 
gyezni. az egyetlen üzletrésszel bíró 
kis birtokos ellensúlyozhat az ügy 
vitel kérdéseinél, holott a nagy és 
kis birtok érdeke nem mindenben 
azonos, sőt gyakorta ellentétes. ös- 
rnerjük és általában méltányoljuk 
azokat a szövetkezósi elvekből ki 
folyó érveket, melyek o részben 
törvényhozásunkat vezették, de mé
gis tény, hogy az a törvényszakasz 
reánk való kihatásában akadályát  
képezi annak, hogy a kisbirtok a 
nagybirtoknak támogatásával boldo
gulhasson s azzal együtt szervez- 
kodhossólc. Mórt bizonyára egy  nagy 
birtokos sem fogna belépni oly szö
vetkezetbe hol ot az általa garan
tált hitelen ólő kis birtokos minden
kor leszavazhatja.

Továbbá a szövetkezeti közösség 
természetéből folyik, sőt üzleti kény
szerűség volna az is, hogy a szö
vetkezeti tagok szőlőtermése, felbecs
lés után összekeverve egynemű, 
ugyanazon jellegű bornak előállítá
sára munkáltassák fel. Ugydo a 
tokaji bor minőségét maga a cukor- 
tartartalom után megbecsülni nem 
lehet. A borok fejlődésénél sokszor 
évek múltán bontakoznak ki azok a 
nemes tulajdonságok, melyek a bor 
értékét hatványozni képesek s me
lyek a hegyfekvés, égtáj,  talaj, hő- 
és légköri viszonyok, a megművelés 
és szüretelés módjára vezethetők 
vissza. S innen van az, hogy a jó 
fekvésben levő, úgynevezett „úri 
szőlök“ tulajdonosai, nem könnyen 
hajlandók egymás borainak minőségi 
fölényét elösmerni és nem ritkán 
igen is elfogultak saját terményeik 
iránt. De meg némely hegyfokvés 
és talajban termett borok gyorsan 
fejlődnek, zamatjuk már az első 
terjedés után előtör, a bor sokat 
igér, de hamar elérve fejlődésének 
tetőfokát, azután gyorsan visszafej
lődik, ellentétben * azon borokkal, 
melyek későbben fejlesztik ki nemes 
alkatrészeiket, zamat anyagaikat, de 
azokat aztán hoszzu éveken át meg
tartják s öregbítik. Ezeket a viszo
nyokat csak több évsorozat múlva 
lehetne megfigyelni és megállapítani 
de még ekkor is a kölcsönös félté
keny kodés igen nehézzé teszi a becs
lés zavartalan és igazságos megál
lapítását.

Komoly aggály t  támaszt az is, 
hogy a tokaj-hegyaljai borok keze
lésében járatos, begyakorolt pince
mesterek nincsenek. S igy előrelát
ható, hogy tartalmat szamorodni és 
asszu borfajainak kiérlelése, más 
hazai és külföldi borok kezelésében 
oskolázott modern pincemesterek 
közében a minőség rovására fogna 
végbemenni s nőm érendi el azt az 
árt, melyen a tulajdonosok pincéjé
ben heverő önfejlődésű borok kelni 
fognak. (Folyt, köv.)

Kiadótulajdonos:
LANDESM AN N M IKSA
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Kelt Gálszdes, 1901. évi szeptember búj Jánost s neje Itemenyiezki Annát. női szabó.
2 0 . napján. 2|3t>-od r<*szben megillető jutalékra ,

Saárossy Imre, 2 2 b k  kikiáltási árban (>) a ^áiszé- Ruhavarrás és szabás tanítását elvállalom.
kir. hir. végrehajtó, j esi 658 sz. tjkvben \ 1 sor <). > hr. I |

■ ■ — -------------------------------  sz. a. felvett ingatlanból Yanyó .Iá -;  ̂ w m ttvtm w  i —iU—mi, — ----- 1 ^
i nőst és neje Hemen viezki Annát 1

v Z O l O  C lt tü tó S *  i megillető 2 |8 6 -od rész jutalékra 207 j l l
K kikiáltási árban s végül 7) a giü-

A  n a gym é ltó ságu  Járó  3ÓSÍka sffc T  iw v  T  í jkvi>en A 1 ! S<),1 1: K ö z H Ó ^ c k n c k ,  t a n v a i  g a r t l a H á g o k n a k- "  j i 1 16 5 — 1 lbb hr. számú egynegyed i ^  ‘  ^
Sámuel nr bodrogszerdahelyi szőlők- j r.w .re 1 2 0  korona ur.pnnói n'iag-| k i t ű n ő  m i  » ö n t ő i n
, . , , , - .. ] állapított kikiáltási árban eiren-
Icpéll nl(^g n a gyo  ) 1 monn) lse gu j tjtl,j ê j,()j,-v a |',-nebb megjelö t .

» ' i b ,  ««*«*•«*.M jsR si& t'S 'tR liiS  P O S T A - T A S K A K A T
m uskotály szőlő fajok j mint telekkönyvi li atósiig helyisé- j ajánlja

s . * 1 igében megtartandó nyilvános ár - 1  _ .
2 0  CS 2 2  k r ja v a l verésen a megállapított kikiáltási ! S. S Z l j f f{/(%i'ÍO f / t ( ' h /

áron alól is eladatni fognak.
kerülnek e lad ásra . Árverezni szándékozóik tartoznak

B őveb b  fe lv ilág osítássa l szo lgál “  ̂ T l O k o T o t a 'm  I l K
ugyan ott 00 fii. 19 K 10 F, 109 K 60 1*'. 22 j ^

m » i • • ! / » !  K 90 fii. 29 K 70 !il. és 1 2  K.-át kész-! l a  ! f s  f  v*v̂
fiz  uradalmi intézósey* pénzben, vagy az osni. l x . t. j í S  y v . !  n  Cv-** í  fT | 0  Í1 V .

dn-i^toni V i c* §‘ ában jelzett árfolvammaJ { ^
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áldd képviselt Müller Henrik 1 1 0  korona h 1 A' ki.lKitot.. -za.MÍy v .u  u | ^  I  l a l l  I I S J I i K  I  &
Abolos Henrik 194 kor. 2 ) fillér, Klein elism ervényi at-zolgalfatm. ' ^ y-
Miksa 236 kor 8  fillér gálszéesi polgári Gálszécsi kir. iarásbiróság mint n fe  i »  W

tolokkönyvi hatóság 1 WM. é ö  ««g. |  € S ^ R 0 ^ ö l .  |

» t ó  l A n U f ó i í - 6 a n - Vaikovszky. I S  %  f c I t é t c l e R p c  U ö n a l R o ^ ó  b ő u e b b  f ^ l u i -  %
gdságok u. m. szobabútor és ital nemű i-;,. . ' k ;,..; j ,03 , , , w  , ,
nyilvános árverésim eladatnak ___________  ______  - ‘ ' | |  1 5 ^ 0 $ !  i S S S a  I S ^ ö l ^ S l  Č

Mely árverésnek a gálszéesi kir. járás- Jk-* ^ ^
birdsifg 1901. évi V. 291jt). V 162 2. V _  J :  Li t s t v , s = , . m . f fMáz dalás I N.-A.-lilioivi mist MiretafiÉr. 1már megállapitot költségek erejéig Gál- v  *i i í 1
szécson végrehajtást szenvedő lakásán . . .  ^
leendő eszközlésére 1901. évi október hó S á to ra ljaú jh e ly b e  \ X ákoe/i \ucza • 2% 317?Sr.'?A.- • I- .ríe í -sIKiCi-.i
9 -ik n pjdnak délutáni 2  őráji. batáridőül , . W T . 4- 4. 4. ff- v^vk
kitüzotik és ahhoz a venni szándékozók (kis piaczon.) A lkalm as luírmino 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az
érmtott ingóságok az 1881. évi LX. “t. <•. üzletre, tá g as  udvar és kerttel
107. és 108,§-a értelmében készpénzfizetés á £ $
r i ,C » u : ? . igír8nck- ,,!ul ■ f i  feltételek nagyon előnyösek. C  G Í Ü Ő Ű S .

Amennyiben az elárverezendő ingósí
gokat mások i sié és felülfoghiltatták és B őveb b  felvilágosít ás a kiadólti- ! i t wW. , . . ..  . . . . . .
azokra kielégítési jogot nyertek volna. 1 lo b d . 6V1 S&ját tömiésÜ VitlÓfll llöffyílljtti
őzen árvorés az 1881. évi LX. t.-c. 102. §. Víltalban

W o S t ó i W '  szamorodni és asszú bort
n“ ,,j'1U- Saárotsy Imre. T R O P O N  «  ; üvegenkint is eladok.

__________ ki--, biróirfgi vógroh^jtú. t r o p o n  ''u'gf3iV!i,"!i,í! | Szamorodni 3 X.2Q Jtt. fisstó 6 X. f its ü  fiaonabb 10 X. hterenkim
j részét fehérnyéjét tartalmazza.

Ik. d077 — 1.JÜ1. sz. T R O P O N  növeli az egézségesok test. L ó n /
1 . . .  .  1 K U m N  erejét, megakadályozza a JM IO IJ,

Á r v e r é s i  n ird e tm é n y i k ivonclt. betegek elgyöngfilését. sietteti az üdülők könyvkereskedő S.-Á.-Ujboly.
. ,, . . . .  . . . . . . .  megerősödését.

A palszecsi kir. jara.sbtrosag mint , ... A  ^  ^  ^  _
tkvi hatóság közi,irtó .eszi, hogv T R O P O N  Z t C X " - I
Molnar János s csatlakodó társai Ivekben künynven emészthető ós bőséges j #
vógrehajtatóknak Vanyó János s táplálékra vím ‘szüksége a botegnek. í  1 1 T t  1 \z i\ r/ ri P»1
tsai végrehajtást szenvedők elleni T R O P O N  '“Mkülözhotetlen táplálékai i s u u v i b ^ i v  i \ U / i A w l . C L v l C l  C

h‘i ^  miliő v é g r e S á Y l ^ Ő j i n A  M t e i l i J i a s a b b  Z em plénvártn cgyének  lege lterjed teb b
sátoraljaújhelyi kir. törvényszék (a bajosok, ezukorbetegok é> más olyan baji,k ( n n l i t i k n i  I n n ia  a
gálszécsi kir. jbiróság) területén lévő bán szenvednek, melyek a rendes ételek- ** c  " K J 1* “
Gálszócs községben fekvő a gálszé- : k°I való táplálkozást*leboteflenné teszik. ^  Q M 9 9 «1

esi 94*,. sz. tjkvben. A  I. 1 - 2  sor T R O P O N  " T ' ' f  «  « f » |  H M i *
AM. 405 h m . alatt fe lve .J Vanyó szil„,úny is. ÁnŐ ii« Ő-n , w S f l I h  » J  M « * % > U W I I Í J  á t  J % \ \  M U

n t t i  Annát fi rllaU Varga Oy,t 1 TROPON ^mindeagyógyszer-1 * *  J  é  l

79. szám. (4) F 11 LS O M A G YA R O R S ZA Ci.I H Í R  L A P. Kedd, okt. 1.

Nyomatott Land jsma tt Miksa és Társi könyvnyomdajában Sátoraljaújhely.
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